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UNITED NATIONS NATIONS UNIES

United Nations Peace-Building Support B Bureau de ['Organisation des Nations
Office in the Central African Republic Unies en République centrafricaine
BONUCA
FACSIMILE TRANSMISSION
REF. : RCA/BONUCA/132 DATE :23 mai 2007
TO: Secretariat of the Secretary-General FROM: Lamine CISSE
UN Headquarters SRSG/BONU
NEW YORK BANGUI
FAX NO. : 3-2155 FAX No. : 3-0794
NUMBER OF PAGES : 10, including this.

SUBJECT: Letter from President Bozize to the Secreta -General

2 O 2
—> K :
This is to kindly inform you that, on Tuesday 8 May 2007, | sent to the Secre ary-General,
by the services of DHL International, the original of a letter addressed to him by the CAR
President Frangois Bozizé. | have been told that the Secretariat is still not in possession of
the mail. However, the report of DHL shows that the shipment was delivered on Monday
14 May 2007 at 11:20 a.m.

Enclosed, please find, copy of President Bozize's letter to the Secretary-General including
an “Aide-Mémoire” and my lefter of transmission, as well as copy of the search report
received from DHL.

Thank you for your cooperation and best regards.
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UNITED NATIONS UNIES
BUREAU DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

UNITED NATIONS PEACE-BUILDING SUPPORT
OFFICE IN CENTRAL AFRICAN REPUBLIC EN CENTRAFRIQUE

BONUCA

OFFICE OF THE SPECIAL REPRESENTATIVE OF THE SECRETARY-GENERAL
BUREAU DU REPRESENTANT SPECIAL DU SECRETAIRE GENERAL

Tel. (236) 61 71 85/ 61 70 98 Via New York — Tel.1(212) 963 42 79
Fax.1(212) 963 07 94

Fax. (236) 61 71 87
Bangul, le 30 Avril 2007
N/Réf. : RCA/BONUCA/107

Monsleur le Secrétalre général,

J'al Fhonneur de vous transmettre la lettre par laquelle le Président de la RSpublique
centrafricaine sollicite le maintien de Monsleur Syivain MALIKO, Ministre de
I’Economle, du plan et de la Coopération Intematlonale, dans le cadre d’une mission

spéclale d’assistance technique.

Monsleur Sylvaln MALIKO é&talt mis en congé sans solde pour servir dans son pays.

Le Président de la République a Joint a la Présente lettre un mémorandum servant
d’aldesmémoire a la situation de Monsieur MALIKO.

Veulllez agréer, Monsleur le Secrétaire général, l'assurance de ma Haute

considération.

Lamine CISSE
Représentant Spéclal du Secrétaire général

Monsieur Ban KI-MOON
Secrétaire général des Nations Unles
-USA

PELEFTIVEN TIME MAY 922 1. 4A4APM
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LE DE LA REPUBLIQUE
CHEF DE L'ETAT

Bangui, 19 AVR 2007

Monsieur le Secrétaire Général,

Jai I'honneur et le plaisir de vous soumettre une requéte portant la
situation administrative de Monsieur Sylvain MALIKO, Economiste a la
Commission des Nations Unies pour PAfrique, actuellemént en

détachement en République Centrafricaine, pour une mission d'assistance
technique prévue pour deux ans et arrivant a son terme & la fin du mois de Juin

2007.

Cette affectation a été décidée par votre Le Secrétaire
Général Kofi qui répondait & une demande que je lui avais exprimée au
moment ou le de la sixiéeme se formait. Elle
correspondait & mon souhait de confier- @ une équipe de technocrates
expérimentés, la charge de la conduite economiques de maniére a
améliorer nos relations de coopération avec la Communauté Internationale.

Depuis 2005, des efforts significatifs ont été accomplis & la.satisfaction de
Fensemble de nos partenaires au développement qui se réengagent. Mais des
échéances importantes et déterminantes pour l'avenir de la République

Centrafricaine a étre franchies, et requiérent une plus mobilisation
des compétences internes et de nos partenaires au développement. sont
exposées dans annexé a la présente lettre.

Son Excellence BAN KI-MOON
Secrétaire Général

de I'Organisation des Nations Unies-
New (Etats-Unis d’Amérique)

RECEIVED TIME MAY. 23, 1:44PM
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En raison des loyaux services rendus a la République Centrafricaine dans le

de sa mission en qualité de Ministre en charge de I'Economie, du Plan et de
la Coopération Internationale, je vous exprimer mon entiére satisfaction
pour la qualité de ses travaux et le haut degré de responsabilite et de leadership
dont il a fait preuve. Par la méme occasion et au regard du rdle croissant que
- Monsieur Sylvain MALIKO .est appelé a jouer au sein du gouvernement, dans la
( __) perspective des échéances auxquelles la République doit faire face entre 2007 et
2009, je souhaite que nous examinions ensemble les conditions de la poursuite de

cette mission en République centrafricaine.

De méme, dans ce nouveau confexte, je vous suis reconnaissant de bien
vouloir lui réserver un statut administratif amélioré. Ce statut consistera en une
prise en charge financiére totale par les Nations Unies de son affectation en
République Centrafricaine, dans le cadre d'une spéciale d’assistance
technique, en lieu et.place du « Congé Spécial sans Solde » qui lui a été

Avec les actions menées par ce Haut Responsable, la République
Centrafricaine est certes honorée parce qu’elle en tire le plus grand bénéfice, mais
il ceuvre @ une synergie renforcée la République Centrafricaine et la
Communauté Internationale.

A ce titre, il mérite une distinction particuliére, comme suggérée dans l'Aide-
Mémoire en annexe. Ses actions concourent a la stabilisation de la situation socio-
politique en République Centrafricaine et a la.consolidation de la paix dans la sous-
région de I'Afrique Centrale ; objectifs recherchés également par les Unies.
La faiblesse de nos ressources ne nous permettant malheureusement
pas de lui assurer lintégralité de ses revenus — ce qui a été difficilement réalisé
entre 2005 et 2007 - et dans le souci de la conciliation de cette mission avec son
plan de aux Nations Unies,

RECEIVED TIME MAY. 23, 1:44PM
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~Je vous suis reconnaissant de bien vouloir étudier avec bienveillance cette
requéte et vous renouvelle tout mon attachement & la quéte de la paix et de la
stabilité en République Centrafricaine et dans la de I'Afrique centrale.

g Veuillez ‘Monsieur le Secrétaire Général, I'expression de ma tres
. haute considération.

RECEIVED TIME MAY. 23, 1:44PM
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1. A la suite des élections présidentielles et législatives soutenues et
encadrées par la Communauté Internationale, et qui ont en Juin 2005
marqué la fin de la transition politique et le retour de la République
Centrafricaine a la |égalité constitutionnelle, un Gouvernement de large
ouverture avait été formé. J'ai nommé a la téte de ce Gouvernement un

ancien haut responsable d'une institution financiére
internationale. L’une principales missions du nouveau Premier
Ministre a été d’installer a la téte des départements ministériels orientés
vers le développement et la relance économique des Centrafricains de
profil équivalent, ayant une expérience avérée en matiére de
coopération pour le développement. Ces options ont été dictées par la
nécessité d’imprimer a gouvernementale une ligne directrice
par le professionnalisme et I'efficacité, dans le nouveau contexte

de la ou les urgences prioritaires sont fortes nombreuses

et les aftentes des pressantes.

2.  Monsieur Sylvain MALIKO, Economiste a la Commission Economique
des Nations Unies pour I'Afrique, nous a avoir le profil idéal pour
conduire le département en charge de la formulation des et

. stratégies. économiques, mais aussi du rétablissement du dialogue
( interrompu depuis plus d'une décennie, avec les partenaires au
La requéte que javais adressée -a des
Nations Unies, en Juin 2005, pour solliciter [affectation de ce
compatriote en République centrafricaine, a été favorablement accueillie
et traitée plus grande bienveillance. Ayant soutenu le processus
de réconciliation en République Centrafricaine tout au long de sa
mission a la téte de cette institution, le Secrétaire Général Kofi Annan
avait une si profonde des réalités et des difficultés de’
notre pays qu'il n’a pas a marquer son accord pour la mise a
disposition de la RCA de cet expert des Nations Unies. Cette décision a
porté sur période initiale de deux ans qui arrive a terme en Juin
2007. Cette mise a disposition nous a certes donné satisfaction et
toutes nos reconnaissances ont été exprimées a 'ONU.

RECEIVED TIME MAY.23. 1:44PM
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- Cependant, le traitement administratif réservé a cette la

d’un congé spécial sans solde, a privé cet expert et sa famille de
tous les avantages (rémunérations et autres priviléeges liés son statut
aux Nations Unies) qui ne peuvent étre compensés par des
propres a la République centrafricaine. La seule obligation que nous

-avons pu a ce jour remplir vis-a-vis de cet expert a été le paiement de

ses contributions au Fonds des Pensions Nations Unies. Ses
engagements financiers vis-a-vis des banques de méme que ses
cotisations aux Fonds d’assurances vie et maladie ainsi que celles de
sa famille n'ont plus été tenus ; les frais de scolarité de ses enfants
étudiant dans des écoles aux coQts élevés n'ont été que difficilement

assurés.

Malgré la précarité de cette situation matérielle, Monsieur Sylvain
MALIKO a fait la preuve de engagement aux cotés I'équipe

en a renoncer en Février 206, a une
promotion qui lui était notifiee et qui les loyaux'servnces
rendus pendant ses années de fonction a la CEA. Par ailleurs,
les . obtenus avec un et un professnonnahsme
reconnus par I'ensemble de nos partenaires au développement, ont
permis a la République centrafricaine le réengagement des
bailleurs fonds comme la Banque Mondiale, la Banque Africaine de
Développement, les agences bilatérales de développement, etc... Ces
avancées ont été réalisées en prés de années de travail acharné

gouvernement, avec un role — clef joué par ce compatriote.

Les 2007- 2009 augurent de importants avec des
échéances a préparer avec beaucoup de competence I s'agit du

passage au Club de Paris du dossier de la dette extérieure de la

Centrafricaine, mais également de la gestion du programme
triennal de stabilisation et de relance de Ila
croissance conclu avec le Fonds Monétaire International en
2007, de la poursuite de la. mise en ceuvre des réformes structurelles,
et de la formulation de la stratégie nationale lutte contre la pauvreté.
Des activités qui devront se traduire avant la fin de 'année par
l'atteinte du point de de l'initiative Pays Pauvre Trés Endetté, et
l'organisation d’'une table ronde des donateurs en vue de la mobilisation
des ressources pour le. flnancement de la de Ia
République Centrafricaine. '

RECEIVED TIME MAY. 23. 1:44PM
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6. La présence de. Ministre MALIKO au sein du dispositif
stratégique gouvernemental de formulation et de gestion des
programmes économiques, au cours de ces prochaines années qui
seront déterminantes pour le relévement dé&finitif de I'économie,
apparait a nous tous comme un gage. de stabilité et de confiance
recherché par nos partenaires au développement. Leurs témoignages
nous rassurent sur la. qualité et les compétences de ce Ministre, et
m’obligent a solliciter une nouvelle fois votre pour la
prorogation au-deld de Juin 2007 de sa mission a nos cbtés, en
République centrafricaine. Toutefois, en raison des difficultés
financieres de la République centrafricaine et de maniére a rendre
justice a cet Expert dont la compétence et le dévouement a cette
exaltante. mission inspirent. reconnaissance, je. vous prie trés
sincérement de bien vouloir accepter de le rétablir dans son statut de
Fonctionnaire des Nations Unies, en mission spéciale d’assistance
technique en République Centrafricaine.

7. Par ailleurs, sachant mesurer la valeur des contributions que Monsieur
MALIKO a su apporter & l'amélioration et au renforcement. de nos
relations [a Internationale, actions qui n’auraient
certainement pu étre entreprises que par un Fonctionnaire des Nations
Unies de Haut rang, expérimenté et de grande compétence, je plaide a
titre exceptionnel en faveur de sa promotion au grade de Représentant
Spécial des Nations Unies; grade jamais atteint par aucun Centrafricain
depuis la de ..

8. Au terme de sa mission en Centrafricaine, cette expérience
. exceptionnelle dans un pays post-conflit aussi exceptionnel
la. République -Centrafricaine, honorera les Nations Unies qui seront
certainement appelées a intervenir dans des pays étre
confrontés a pareille situation.
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Times given are local to the service area in which the shipment checkpoint is recorded.

9748448221 - Detailed Report

Origin Service Area

Bangui - Central African

Republic

Tima

09:20

17:52

18:44
13:06
13:12

02:39

03:11

05:53
08:21
11:20

Area

Destination Service

Status

USA

Location Service Area

New York East, NY -

Signed for by: RYAN
Shipment delivered |

Checkpoint Details

Bangui - Central African
Republic

Bangui - Central African
Republic

Douala - Cameroon

Paris - France
London-Heathrow - UK

New York City Gateway, NY -
USA

New York City Gateway, NY -
UsA

New York East, NY - USA
New York East, NY - USA
New York East, NY - USA
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